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ERPIVENT:

RANGE:

EPIVENT offers a complete range of fan coil units: free-
standing, built-in, wall-mounted, water cassette and
modular ductable. The models, also available with EC

INVERTER fans, cover the capacity for cooling from 1,3
to 43 kW and for heating from 2,7 to 97 kW.

GAMMA: EPIVENT offre una gamma
completa di ventilconvettori per in-
stallazione a pavimento, a parete, a
soffitto o incasso, di cassette idroni-
che e di unita terminali canalizzabili. |
modelli, disponibili anche con ventila-
tori EC INVERTER, coprono le capacita
in raffreddamento da 1,3 a 43 kW e in
riscaldamento da 2,7 a 97 kW.

GAMA PRODUCTO: EPIVENT ofrece
una gama completa de ventiloconvecto-
res para instalacion al suelo, de pared,
en el techo o empotrables, de cassette
por agua y de unidades terminales ca-
nalizables. Los modelos, disponibles
también con ventiladores EC INVERTER,
abarcan las capacidades frigorificas de
1,3a43 kW y térmicas de 2,7 a 97 kW.
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Fan Coil units with cabinet and 3-speed or EC Inverter radial fans
Ventilconvettori con mantello e ventilatori centrifughi a 3 velocita o EC Inverter
Ventiloconvectores con camisa y ventiladores centrifugos de 3 velocidades o EC Inverter
Raumklimagerate mit Ummantelung und 3-Stufen-Geschwindigkeit oder EC Inverter Radialventilatoren
Ventilo-convecteurs avec chemise et ventilateurs centrifuges a 3 vitesses ou EC Inverter

1,3-7,3 kW

w 3,2-16 kW

PRODUKT PALETTE: EPIVENT bietet eine
komplette Produktpalette von Raumklimage-
raten fir Boden-, Decken- und Wandin-
stallation, fiir Einbau und Kastenmontage,
Kaltwasser Kassetten, sowie kanalisierbare
Endgerédte. Die Modelle, verfiighare auch
mit Geblasen EC INVERTER, decken die
Kiihlleistungen von 1,3 bis 43 kW und die
Heizleistungen von 2,7 bis 97 kW.
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Fan Coil units for built-in installation with high available static pressure and 3-Speed

or EC Inverter radial fans

Ventilconvettori da incasso ad alta prevalenza con ventilatori centrifughi a 3 velocita o EC Inverter

Ventiloconvectores empotrables de alta presion estatica con ventiladores centrifugos de 3 velocidades o EC Inverter
Einbau-Raumklimagerate mit hoherer externer statischer Pressung mit 3-Stufen-Geschwindigkeit oder EC Inverter Radialventilatoren
Ventilo-convecteurs a encastrer a haute pression statique avec ventilateurs centrifuges a 3 vitesses ou EC Inverter

1,3-6,7kW

w 3,0-15kW

LEGBEE

GAMME: EPIVENT offre une gamme
compléte de ventiloconvecteurs pour
des mise en place au sol, au plafond,
ou encastrées, murale ou cassette et
d'unités terminales canalisables. Les
modeles, disponibles aussi avec venti-
lateurs EC INVERTER, couvrent les ca-
pacités en refroidissement de 1,3 a 43
kW et un réchauffement de 2,7 a 97 kW.
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Fan Coil units for built-in installation with 3-speed or EC Inverter radial fans
Ventilconvettori da incasso con ventilatori centrifughi a 3 velocita o EC Inverter
Ventiloconvectores empotrables con ventiladores centrifugos de 3 velocidades o EC Inverter
Einbau-Raumklimagerate mit 3-Stufen-Geschwindigkeit oder EC Inverter Radialventilatoren
Ventilo-convecteurs encastrés avec ventilateurs centrifuges a 3 vitesses ou EC Inverter

1.3-73 kW m 3,2-16 kW
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Water Cassette with 3-speed or EC Inverter radial fan
Cassette ad acqua con ventilatore centrifugo a 3 velocita o EC Inverter
Cassette por agua con ventilador centrifugo de 3 velocidades o EC Inverter =
Kaltwasser Kassetten mit 3-Stufen-Geschwindigkeit oder EC Inverter Radialventilator s T
Cassettes a eau avec ventilateur centrifuge a 3 vitesses ou EC Inverter

24-11kW w 4,9 - 19 kW

Ductable Fan Coil units with 3-speed or EC Inverter radial fans

Unita terminali canalizzabili con ventilatori centrifughi a 3 velocita o EC Inverter

Unidades terminales canalizables con ventiladores centrifugos de 3 velocidades o EC Inverter
Modulare kanalisierbare Endgerate mit 3-Stufen-Geschwindigkeit oder EC Inverter Radialventilatoren
Unités de bornes canalisables avec ventilateurs centrifuges a 3 vitesses ou EC Inverter

4,6 - 43 kW w 9,8 - 97 kW

Wall mounted Fan Coil units with EC Inverter tangential fan e
Ventilconvettori per installazione a parete con ventilatore tangenziale EC Inverter

Ventiloconvectores de pared con ventilador tangencial EC Inverter

Raumklimagerate fiir Wandmontage mit Inverter-EC-Tangentialventilator

Ventilo-convecteurs pour installation murale avec vantilateur tangentiel EC Inverter

2,1-5,4 kW un 2,7-69kW aﬂ -
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PERFORMANCE Radial fan i EC Inverter radial fan i EC Inverter tangential fan : High available static pressure fan
Ventilatore centrifugo ¢ Ventilatore centrifugo EC Inverter  : Ventilatore tangenziale EC Inverter ¢ Ventilatore ad alta prevalenza
www. eurovent-certification.com Ventilador centrifugo ¢ Ventilador centrifugo EC Inverter  : Ventilador tangencial EC Inverter ¢ Ventilador de alta presion estatica
G.I. INDUSTRIAL HOLDING S.p.A. participates in ~ Radialventilator - i EC Inverter Radialventilator i EC Inverter Tangentialventilator ¢ Ventilator mit hoherer externer
the ECC programme for LCP-HP, FCU and AHU. Ventilateur centrifuge Ventilateur centrifuge EC Inverter Ventilateur tangentiel EC Inverter  : statischer Pressung

Check on-going validity of certificate: ; Ventilateur & haute pression statique

www.eurovent-certification.com or :
www.certiflash.com

For 2-Pipe Systems For 2-Pipe & 4-Pipe Systems H90 refrigerant

Per impianti a 2 tubi i Perimpiantia2e a4 tubi i Refrigerante Hy0
Para instalaciones de 2tubos  : Paraintstalaciones de 2y de4tubos : Refrigerante Hy0
Fiir 2-Rohr-Anlagen ¢ Fiir 2-Rohr- und 4-Rohr-Anlagen i Hp0 Kaltemittel

Pour implantations & 2tuyaux  : Pour implantationsa2eta 4tuyaux : Réfrigérant Hy0
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